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Unge Bertic brukade berat-
ta de mest vidunderliga his-
torier om sin forlorade arm;
ménnen skrattade At dem,
men kvinnorna smaloga sorg-
se¢t med tarar i ogonen, om
de overhuvud skrattade alls.

Férhallandet mellan honom
och hans mor, den vackrws la-
dy Weldon, var si fortjusan-
de romantiskt, som garna kun-
de tdnkas, efter vad alla de-
ras vanner forklarade.

“Det ar bara s4 sorgligt,
att han har en sadan otur i
karlek, stackars gosse! Hur
ménga ganger har han varit
forlovad?”

“Tre, tror jag", svarade
lady Weldon med ett humoris-
tiskt smaleende.

“Och varje gang slog flice-
kan upp med nagon annan for
hans skull? Men #dnda blir
det till slut hans tur att bli
overgiven. Jag undrar egent-
ligen varfor? Sa rar som han!
ar”’, babblade skvallertanter-
terna over tekoppen.

Det verkliga skilet, varfor
unge Bertie icke hade nagon
tur i karlek, forblev emeller-
tid en hemlighet mellan tre,
— honom sjalv, fastmon och
modern, som endast skrattade
4t sonens don Quixotefasoner

.och héll av honom varmare

for varje dumhet han begick.

Norah kidnde den unge sym-
patiske mannen, som flitigt
umgick i fru Hillingdons hem
Hon hade alldeles sarskilt fést
gig vid honom, darfor att han
varit officer vid David Ross’
regemente och en gang — hon
kunde aldrig glomma viiken
sinnesrorelse det vallat hen-
ne — hade han till och med
talat om David, sdsom en av
de finaste och mest osjalviska
pojkar han rakat.

.imanga timmars dngslan och 'sig hatten.

© Den unuge mannen ritade en tru 4t honom. Den andre skur-.
\atta i sanden med sin kapp. ken skulle ha pisk!” — Det

“Jag tanker det blir en lve- ar sannolikt vad de flesta’
ka oOver alla grénser, niar ni skulle ha svarat pa en sadan
ar kry nog att gifte er och bekdnnelse och i forkinslan

imamma och mig, ndr ni skic- sam med pafoljd, att hennes|
'kar krirz bjudningskorten”, hilsa forsiamrades.
‘sade ha2 i den varmt intres-
serade ton. som skaffat honom
sS4 manga vanner.

Hon rordes d upt av Bertie|
Wykhams omténksamhet, men!
= det var egenligen hans plots-|
myclet bra. ‘Litet smatt och Norah saz honom rakt i 6- liga varma  och forstiende|
gott’ har missa med posthordigonen och s4 — sa brast hon smaleenden, som kom henne|
och en vidska over skuldran.j grat. Efterat kunde hea inte att kidinna fortrostan och t'lit
tom — Jag fick syn pa Aunie forklara hur det gatt ‘iil. till honom.
och hennes handel ridr jag Unge Bertie hade fyra sys-
kom utfor High Street!” — trar, si han visste, att det
Hans bla ogon lvste upp av yar bist att lata en tareflod
ett lustigt litet leende. rasa ut tills den sinade; han
Hon Var icke heller forilskad i No-

on 3
rah, varfor asynen av hennes
tarar icke slet hjdrtat ur bros
tet na honom.
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pa viigen fran vaggan till gra-
ven #n ett ljust, viatligt och
forstaende leende; det kan
med samma goda effekt an-
vindas pa envar fran °n kung

Norah .\'n’wlng ater.
tyvekte riktigt bra om den na-
turlige unge mannen. till en fiskmanglare.

De pratade om ditt och datt, Unge Bertie lyssnade ivrigt,
sma ohetyvdliga hédndelzer, och, Men han tyckte forfirligt medan Norah berdttade sin
unge Bertie roade sig med att hrg om den blyga unga flic- ynkliga lilla historia: den
rimma sma lustiga strofer, sd kan och var fast besluten att kom stétvis, avbruten av sma
kallade “limerick”. Han satte gora allt vad en man kunde perioder av blygselfylld tyst-
ihop den ena versstumpen ef- gira henne i varlden. om det nad. Hon ndmnde aldrig Da-
ter den andra och forklarade hehivdes. vids namn och berittade icke
djupt allvarligt, att han tink- <0, var — var sa sné-ill heller, att han redan var gift.
te skicka in de bdsta av dem och forlat mig for att jag va-|Men hon understrik starkt sin
till en pristavlan i hopp om rit si du-um”, stammade No- ovilja mot Paul Raynor och
att vinna tjugo shiliing. rah och vinde sitt forgrimda|sin oro och angest for det fo-

“Jag skulle garna vilja ha |illa ansikte mot honom, sedan restiende giftermalet, allt
tjugu shilling. O, vo i jag ling- hon torkat bort tirarna med medan Bertie Wykham ritade
tar efter en sadan skatt”, sa-'en |4jligt opraktisk liten nis- figurer i sanden med =in kédpp
de den solbrande, till synes guk. och lat sitt starka. hjirta
s sorglose ung2 mannen i en Niar han sag, att hennes stromma den ensamma
s4 allvarlig ton, att Nerah, kinder alltjamt voro vAta, flickan till moites. En sadan

sem visste hur rik han i sj&!- gjorde den unge mannen nigot/liten barnunge borde sa’ ner-

va verket var, maste skratta mycket taktfullt, som omedel- ligen inte fi lov att giftas bort
av hjartans lust. Hon _ul(imdc bart for agade den dumma ta- ytan vidare.
i hans trevliga sallskap for fatta kinslan Norah erfor se- En sunds tystnad foljde pa
égonblicket heit och hallet si- dan det virsta var over.
na bekymmer. “Hédr édr en ren ndsduk”, mannen ritade fiardig en sjua
Men unge Berties simni2a gade han allvarsamt och stop-|och tittade sedan plotsligt
bla ogon hade sett mycket pade en stor och vilmanglad|upp.
mer dn Norah trodde. herrnasduk i hennes darrande! “Det bista for er, frioken
Hon skulle ha blivit ganska }illa hand. Norah, ar att forlova er med
hiipen, om régon sagt henne, Norah torkade sig i ansiktet mig pa en tid och lata mig ta
att hennes hilsa vallat hcnom 5ch kring égonen och \attl-' pa hand om herr Raynor. Jag
har erfarenhet.”
bekymmer. “Jag tror jag ska-a!l ga och| “Det — det forstar jag inte
Han hade brytt sin hjdrna mata Annie! Tack s4 mvcket. alls!” Norahs stora bla ogon
for att fa en forklaring pa herr Wykham”, sade hon och!ppnades pa vid gavel.
Norah sitt, niar hon var till- reste sig fran birken *Nej, naturligtvis inte, men
sammans med den man, vars, Men da lades en stark, bla-| |jag skall forklara spel et for!
forlovningsring hon bar, och glidd vinsterarm plotsligt o- er. Apropos, jag formodar ni
som, efter vad han kunde for-'wr hennes egen. ‘hort talas om mina tre smi|
sta, skulle gifta sig med hen-| “Annies handel blir sa djupt, foreghende?” fragade Bertie
nc s& fort hon blivit stark nog besviken, om hon blir utord".len passant och borjade rita en
for att halla bréllop. 'sade han. “Det ir bést vi vin-|ny siffra.

J ’
Det finns ingen bitire gava

Norahs beriittelse. Den unge|

'saker hiick, ndr hon svarude: 3 “Var nu en forstandig flickaiten dr ni si forfirligt olika
i “Ah, han mar vil bra, tdn- och gift er med en man, som andra flickor,” froken Norah,
‘ker jag.” dlskar er och bli en god hus- och det ar vildigt treviig med

ombyte i dessa tider skall jag
siiga! En arnan flicka skulle
genast insett fordelen av att
bli forlovad med en ny, ‘nnan
hon briot med den fastmun,

jag hoppas ni inte glommer hirav led Norah sina kval en-som hon inte vill ha”, sude

han och gav henne en up;

toch arlig blick. “Sa lémp

linte finns ‘nagon annan’ dr «n
!man inte bendgen att g«
{hoppet, och hiller pa si

liga kiarlek. Men sd snar
annan kurre dyker u:
scenen, sa lagger det o«
sordin pA hans kdnslor”
unge Bertie | avgorand:

‘Jag forstar”, sad.
plotsligt upplysta Norah
ett litet pérlande skratt

H:n kidnde >ig bade
och andligen mer norma
var minut hon tillbring:
denne mirklige unge

sillskap.

“Men kan det nte 1
lagga — hm — sordin
det s& ni sa'? — pa fhi
goda namn och rikte? K!

hon ipte fa namn om sir
vara en flirt.” fragade N
djupt allvarlig.

Unge Bertie brast ut !
skallande, hogst smittsamt
skratt.

“Gud bevare den lilla o=kul
den — Nej! En flicka
minstone de flickor jae varit

h“aﬂwkunt med —  vill myveket

hellre ha namn om sig att va-
ra en flirt &n en panelhina
Och den man hon en gang
gifter sig med vet inte hnr
hogt han skall tanka om sig
sjdlv, sedan han lyckats snap-
pa henre ifran de andra gve-
karna, varefter paret vanlig-n

(lever vidare i frid och gam-
man. Men hur skall det nu

1i?"” slutade unge Bertie och
satte gina vidnliga bla o6gon i
Norah.

“0, herr Wykham, det
det kan jag i alla fall inte,
nei, verkligen inte, det ar sant,

|Men tack sa mycket for att ni

(ville h)nipa — ja, tack, tack”,
stammade Norah konfys. Hon
|visste inte, om hon skulle
skratta eller grata och ian
mindre vad hon skulle saga.

Men den upge mannen hade

.aldrig varit allvarligare i <itt
isprak 4n nu, hur humoristiskt
(han dn framstallt sitt frier

| “Hor pa, froken Glenister,

: “Om nagonsin en karl for-  Den vackra, galante Paul ta en stupd. — Jag forstar,| *“Ja”, sade Norah kort, kan-
tjérat sitt Viktoriakors, sa Raynor var monstret for en froken Glenister”, fortsatte|ske en smula vil stringt; men
var d:t :ulgn. Jag s:tt SJhdh'dl :ppmirksam fastman i de han och klarade strupen “ja, hon kunde for allt i virlden
en svir klamma med en hand- kvinnors igon, som kiande det jag ar nistan siker pa att ni|inte fa for sig, att den vinlige, e
full min, men han satt hir- unga paret. gar och bir pa nagot som tyn- mannen bredvid henne var envn! milr-;te li:ora p? mig, ‘da ls '8
dare'och s& som han anstriing-  Men unge Bertie Wykham,|ger ner er. Skulle ni, — hm —fvanhg hjartlos flirt. !mh\l ; eder i e fne :'m
de sig for att hjilpa de andra som lade mirke till mycket|naja, skulle ni inte kunna be-| Det var han inte heller, vil-|* i‘t‘m ¥ A ner oen
ur trangmalet! Hans radighet mer én folk trodde, anfotrodde|ritta mig vad det ir — jag &r ket hon snart skulle fa se, {EDIERIPRS. Sonen.
var nigot av det mest beund- modern sina farhagor. Norah|jy en dummersjons 1 mangt| “Jo, ser ni, min lysande idé; “Ja, jag hor”, sade Norah
ransvirda jag sett.” Glemqter sag inte alls ut »xom‘och mycket, det vet jag visst, dr fort'usande: Ni forlovar forvanad Gver den plotsliga
Det gick kare efter kare aviden unga flicka, som gladde men jag har i alla fall hterer med mig och jag zar till|fordndringen.
kalla rysningar genom Norah, >‘"" at sitt forestdende gifter- forstaind i behall — nagon- 'den dar gyvcken, ni vill bli av “Skz'1 jag nu pli pricken
nédr hon horde hur David fer-imal. [stans — och — hm — pa min med, och siiger, att ni énskar siga er varfor jag tvcker, utt
tjanat sitt lilla bronskors. “Min kiire gosee, licg dig dra, det ar stor synd och bli honom kvitt och sa klarrar ni skall lata mig hjilpa er ur
Hon blev mycket angenimt nu inte 1 det hir och gor fri-iskam, att ni ska’ ga och vara |jag hela hyskan. Ingen gvcke‘er svarighet pa mitt =att?
berord over att nu fa se den ken Glenister till nummer fy- olycklig for nagot”, slutade vill vara med om ttt parti med| fragade han. :
unge f. d. officeren komma|ra, det ber jag dig si inner- han med en tydhg kraftan- kidrlek bara fran ena er‘an, Norah nickade. Han fortsat-
fram bakom ett .trid och|ligt. Tink en liten smula pa striangning.

gkynda emot henne pa sitt
friska, oppenhjartliga satt. |

Han tycktes féra hilsa cch
ro med sig till hennes trétta,
tyvngda h’érta. |

“Nej, se goddag, friken
Glenister! Inte ensam val?”
friagade han en smula forva-
nad éver att se Norah ute pa
egen hand. ;

Norah smaialog. Det var
blott en blek aning av ett
sméileende, men tillrdackligt
foér att bryta det plagade ut-
trycket kring hennes ungdom-
liga mun, ett uttryck, som un-
ge Bertie trots sin yttre non-
chalans genast lagt marke
till.

“A, jag lit Annie gi och!
handla litet smatt och gott hos'
Barkers'” utbrast hon.

““Ja, den handeln skiter hon

det ar ju sclklart — det dar ju

{ditt rykte. Du far ‘u att an- Norah var sannolikt den att fa tiggarsmulor fran kir-

seende sidant, att om cdu en mest ensamma flicka i London lekens festbord — ocli i van-
ging sjulv skulle bli riktigt i friga om vanner, fastin hon liga fall &r han =4 hygglig och
kir i en flicka, s4 vagar hon var omgiven av si mycket {orstandig, att han ger cfter
inte gifta sig med dig”, sade folk. i tid och kommer &ver sina
lady Weldon; men i sitt hjir-; Ingen av dem skulle ha vi- kanslor och gifter <ig mad en
ta trodde hon nog inte pa vad sat sig forstaende, om hon arnan sot flicka, som éar den
hon sjalv <ade. ‘berattat tér dem, at hen il- natta hen som han i forsta

Det unga paret pd den lil-'skade en man av en annan hand borde ha frusit fast

!la trdbanken under eken ha-:umhillsklua an hennes e- vid”

de suttit tvsta ; flera minu- gen, en man, som bedragit, Norah maste Aterigen le at
ter. henne och latit henne tro, att Bertie Wykhams fartjunsande

Den tritta, transjuka blic- han var fri, nir han var gift: sprak och hans korttankta
ken fanns ater i Norahs ogon. eller hon var férlovad ned planer.

Unge Bertie klarade stru- en man, som i#lskade hennei . “Men skulle det di ‘nte va-
pen. “Hur mar, er fastman, lidelsefullt — &atminstone sa- ra snillare, om flickan #)ilv
froken Gleniser " fragade de han, att han giorde det — sade sin fastman det, och in-
han och gav Norah en for- men som hon hyste avsky for. te limnade uppdraget at en
!stulen blick frén sidao. Och blevo de mer forstiende, anran?” forslog Norah. Det

Nimnaader av Paul Raynore‘om hon beréttat, att hon férst, rvckte i mungipan pa henne,
namn kom icve Norahs kinder avvisat hcnom, och sedan pidjoch han sag det.
att skifta [irg. Hon motte eget initiativ tagit tillbaka och. Den unge mannen lutade sic
hans Sgen med en kylig och forlovat sig med honem? ivrigt framit. “P4 den punk-

te hastigt och allvarsamt ut-
an att anvianda vare sig slang
eller offra nagra tomma komp-
limanger pa4 Norah: ‘Jo, jag
tinker, att om pi finge riktigt
lugn, sa skulle er hilsa gena 't
forbidttras och nu behover
landet alla starka kvinnor cch
unga flickor s& val, att det ar
ett brott att ga sysslolos, nar
man taga sig ndgot for, hur
obetydlig sysslan dn kan tve-
m'il

Forts. i ndsta nummer.

Inte ensamma om saken.
En nygift man fick sin
sjdlvdeklaration tillbaka med

armirkreingen: “Vi sakna er
hustrus férmogenhet.”

Dirunder skrev han och re-
tunende- “Jag ocksa.”
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